PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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Vilnius

L. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Kraito apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiantio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
»Mardentas®, atstovaujama direktoriaus Andriaus Vy&o, veikian&io pagal Bendroves istatus (toliau
— Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai- ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu,
sudaré §ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
i§vardinty sglygu.

| 1. Sutarties objektas: |
1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Sterilizatoriy, mazajj, ir Vonele ultragarsing
(toliau — Prekés), atitinkan&ius Sutarties 1 priede ,, Tickiamy prekiy techniné specifikacija“ (toliau
— 1 priedas) nustatytus reikalavimus, Pirkéjas jsipareigoja nupirkti Sutarties 2 priede ,, Tiekiamy
prekiy saradas, kiekis ir jkainiai“ (toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus atitinkangias Prekes,
Lietuvos kariuomené (toliau ~ Mokétojas) jsipareigoja uz jas sumokéti Sutarties bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka, o Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnyba ir jos
padaliniai (toliau - Gavéjas), esantys visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje, Sutartyje nustatyta
tvarka Prekes priimti.

1.2. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso 2 priede nurodyto maksimalaus prekiy kiekio. Minimalus
prekiy iSperkamas kiekis: Sterilizatorius, maZasis — 2 vnt., Vonelé ultragarsiné — 2 vnt. Pirkéjas
Sutarties galiojimo metu teikdamas uZsakymus pagal poreiki Isipareigoja iSpirkti visg minimaly
Prekiy kiekj.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainos apskaitiavimo kainodara. Periiiros
atvejis numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.2. Maksimali sutarties kaina yra —18 488,80 Eur (astuoniolika tikstanéiy Keturi $imtai
aStuoniasdeSimt aStuoni eurai, 80 centy) jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).
Pirkeéjas nejsipareigoja ispirkti Prekiy uz maksimalig sutarties kaing.

2.3. Minimalaus i§perkamo kiekio kaina yra — 9 244,40 Eur (devyni tukstanciai du $imtai
keturiasdesimt keturi eurai 40 centy) jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.4. Prekiy jkainiai yra nurodyti Sutarties 2 priede. | Prekiy jkainius iskaiiuoti visi mokeséiai ir
visos Pardavéjo iflaidos, susijusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu bei paruosimu darbui
(personalo apmokymas, instaliavimas) bei galingios turéti Jtakos Prekiy kainai ar galingios atsirasti
vykdant $ig Sutartj. Sudarydamas $ig Sutart], Pardavéjas jvertina visa maksimaliag Prekiy apimtj
| bei prisiima rizikg dél i§laidy dydZiy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti Prekes pagal uZsakyma, nurodyta pateiktame tiekiamy prekiy
uzsakymo lape (toliau — Prekiy uZsakymas), kurio forma yra pateikta Sutarties 3 priede ,, Tickiamy
prekiy uzsakymo lapas®,

3.2. Pirkéjas prekiy uZsakyma Pardavéjui pateikia ra$tu arba elektroniniu pastu, adresu
info/@mardentas.lt

3.3. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 40 (keturiasdesimt) darbo dieny nuo uZsakymo
iSsiuntimo elektroniniu pa$tu dienos Sutarties specialiosios dalies 3.6 punkte nurodytu adresu
Prekes pristatyti, instaliuoti, paruodti jas ir apmokyti Gavéjo personala darbui su Prekémis.
Perdavimo-priémimo aktas bus pasira§omas, tik po Gavéjo personalo apmokymo dirbti su
prekémis.

3.4. Kartu su prekémis turi biiti pateiktos naudojimo instrukcijos lietuviy ir angly kalba.
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3.5. Pirkéjo Prekiy uZsakyme nurodytos ir Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkan¢ios
Prekés pristatomos Pardavéjo transportu be papildomo apmokéjimo darbo laiku darbo dienomis
(pirmadienis — ketvirtadienis 8.00-17.00 val., penktadienis 8.00-15.45 val., prie§ventinémis
dienomis darbo laikas baigiasi viena valanda ank3¢iau).

3.6. Prekeés pristatomos j Gavéjo padalinius. Tikslus prekiy pristatymo adresas bus nurodomas
kiekvieng karta, teikiant prekiy uzsakyma.

3.7. Prekes pristatomos Gavéjui pagal tarptautines prekybos (sutaréiy) salygas — INCOTERMS
2020 DDP.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta
tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaita faktiira turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita” priemonémis, nurodant Pirkéj 3, Moketoja, Gavéja, sutarties numerj ir jos datg. J eigu
Pardavéjas nepateikia saskaitos ,,E. saskaita® priemonémis, mokéjimas nebus atliekamas.

| 4.3. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

5. Pirkéjo teisé vienagaliskai nutraukti Sutartj:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti ir paruosti darbui Prekes daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny
nuo Sutarties specialiosios dalies 3.3 papunktyje numatyty terminy Pirkeéjas turi teise Sutarties
bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Prekiy kokybé:

6.1. Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Prekiy ir
Prekiy pakuociy Zenklinimas turi atitikti Medicinos prietaisy direktyvos 93/42/EEB nustatytus
reikalavimus bei Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerijos patvirtintame medicinos
priemoniy (prietaisy) saugos techniniame reglamente nustatytus reikalavimus.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti tik kokybiskas, atitinkan¢ias Sutarties 1 priede nurodytus
reikalavimus Prekes.

6.3. Gavéjas prekiy atitikima sutartyje ar jos prieduose nurodytiems reikalavimams tikrina
pristaCius Prekes Gavéjui | Sutarties Specialiosios dalies 3.6 punkte nurodyta pristatymo vieta.
Prekiy priémimo-perdavimo aktas bus pasiraiomas 1vykdzius Sutarties Specialiosios dalies 3.3
punkte nustatytas sglygas.

7. Garantiniai jsipareigojimai:

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy garantijos terminas nurodytas Sutarties 1 priede.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus po raitisko
Pirkejo pranesimo gavimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny bei atlyginti
visus atsiradusius nuostolius (jeigu tokiy buvo).

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trikumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodyta terming, taikoma Sutarties specialiosios dalies 10.2 punkte
nustatyta atsakomybe.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto nebus reikalaujama.
9. Subtiekéjai (taikoma jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

Pardavéjas Siai Sutargiai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10. Kitos salygos: y

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 0,1 % dydZio nuo nepristatyty Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy

nuostoliy dydis yra 0,1 % dydZio nuo Prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy
_nuostoliy dydis yra 7 % nuo minimalios Sutarties kainos be PVM.

S



3

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 papunkgio salygas.

10.5. Pardavéjo atstovas (-ai): uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tickiamos Prekés kokybe
atsakingas Andrius Vyd&as, direktorius, telefono numeris +370 612 58328, elektroninio pasto
adresas a.vycas(@mardentas.lt

10.6. Pirkéjo atstovas (-ai): u? Sutarties vykdymg atsakingas Alina Naujokiené, GRA, Atsargy
valdymo departamento Medicinos priemoniy, jrangos ir vaisty skyriaus virininké, telefono
numetis +370 37 307712, elektroninio pasto adresas - alina.naujokiene@kam.lt.

10.7. Gavéjo atstovas (-ai): Adomas Kudinskas, Gavéjo Medicininés logistikos sektoriaus
Medicininio apriipinimo skyriaus apriipinimo specialistas, telefono numeris +370 37 754009,
elektroninio pasto adresas adomas.kucinskas@mil.lt.

10.8. Sutarties priedai:

10.8.1. 1 priedas ,,Tickiamy prekiy techniné specifikacija®, 2 lapai;

10.8.2. 2 priedas ,, Tiekiamy prekiy sarasas, maksimalus kiekis ir jkainiai, 1 lapas;
10.8.3. 3 priedas ,, Tiekiamy prekiy uZsakymo lapas®, 1 lapas;

10.9. Sutartis sudaryta 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po 1 kiekvienai i§ Saliy.
11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis galioja 36 (trisdeimt $e$is) ménesius nuo Sutarties Bendrosios dalies 12.1
papunktyje nustatytos dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko jy
jvykdymo.

11.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

12. Pirkéjo rekvizitai:

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos

Kodas 304740061

PVM mokétojo kodas - LT100011457012

Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Pardavéjo rekvizitai:

UAB ,,Mardentas*

Kodas 225863550

PVM mokétojo kodas LT258635515

Lazdyneliy g. 8, LT-04126 Vilnius

A/S LT84 7044 0600 0779 6610

AB SEB bankas kodas 70440

14. Mokétojo rekvizitai:

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

—

AB ,,Swedbank*
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos UAB ,,Mardentas*
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priémimo perdavimo akta (ar kita spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina ju kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybeés institucijos), kuris néra ios Sutarties alis, taip pat Mokétojas
ar Gavéjas.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekeés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turinios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologijg, tomis pagiomis salygomis, i3 Zaliavy ar medZiagy gauty i3 to paties Zaliavy ar medziagy
gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta padia technologija, tomis
paciomis salygomis, i3 ty padiy zaliavy, gauty i to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo , . Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinan&iu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZzyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant
Sutart] gali buiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
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1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.
2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira¥ymo keiéiasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/jkainiai jforminami rastiku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo 1sigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po

tokio Saliy pasiralyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaigiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZifiros iglaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétejas nuosavybés teise
i prekes igyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius perdavimo-
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priemimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir
jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-priémimo aktas nepasirasomas,
spec. dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasiraSomas patvirtinant prekiy perdavimg-
priémimg). Mokétojas pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas
pasiraSydamas dokumenty, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy kokybés
atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy
perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms
atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui prista¢ius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1
papunktyje numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdZius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 papunktyje nurodytus prekiy darbinius pavyzdzius ir
su juo pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius
Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings
su Pirkeéju ir su juo pasirades papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos
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4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius
dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, per 30 (trisdedimt) dieny nuo dokumento,
patvirtinanéio prekiy perdavima-priemima, ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktlira turi biiti
pateikiama Mokétojui Viedyjy pirkimy istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesuyjuy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties
specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti Siame papunktyje numatytu terminu, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos
palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkeéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per
30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
sgskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjimg jrodanti
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai
ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ratisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui sumg, nevirsijan¢ig
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant 1 Mokétojo sgskaits.

4.5. Negali bti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkéja ar Mokétoja irodyti garantijg ar
laidavimo radta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo ra3ta i¥davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar
laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo

bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mok¢jimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
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4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 papunktyje numatytos sankcijos. Nustagius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i§brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

iR //%A
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5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trikkumais pateikti kita
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekes Isigytos pagal §ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pagalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy padalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkantia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis %ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg del prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy slunta/partija ir laboratoriniy bandymy iilaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkangiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-
priémima, pasiraymo dienos pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikkumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado deél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis

arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos. /
M-
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio &y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZzymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakeitianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymag arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaXinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,,Informacija
aple gamintojg ir tiekéja“. Pardaveéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiéiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis

DY g
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gali viena3aliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne vélian kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 papunktyje
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 papunktyje numatyto jsipareigojimo
(eigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar Ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. papunktyje (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy saragus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkeja, kad Pardavéjas turéjo bati padalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Vieujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/Vie$ujy pirkimy atlickamy gynybos
ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesujy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio 6
dalj.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

i P
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10. Gind¢y sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viet.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas
moka Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai
nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialigjoje dalyje) Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje
fakttiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 papunktyje nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 papunktyje nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
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Pirkéjui prekiy su trikumais isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutart] nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
palikany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 papunktyje nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroves
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkeéjui sumokeéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 papunktyje nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje 18vardinty prieZasgiy). Garantijos ar laidavimo rastas,
kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus
priimamas, kadangi turi biti Isipareigojama atlyginti konkre¢iag Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
sumg, nurodytg sutarties 11.4 papunktyje) (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti Isipareigota sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 papunktyje nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.),
kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties wkdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
1Ivykdymo utikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokejimas neturi biiti siejamas su visidku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (Jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties Ivykdymo uZtikrinima i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo Isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
papunktyje nustatyta tvarka.
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12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg pra8yma (jeigu surarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSujy pirkimy jstatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymg ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogija taikomomis Viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepazeisty VieSujy pirkimuy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra8ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.,

12.8. Sutartis gali bati pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia éaliq
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilines atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastidki. Saliy viena kitai siuntiami praneS§imai turi
bati siuniami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turety nurodyti reikalavima
patvirtinti rastisko praneimo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitaj pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duemenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliaj.

14.2. Salys Isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

2} @qm W/Q‘ | ./4’/5
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14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treiujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir Jutvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 papunktyje.

14.5. Sutarties Salys utikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos $alies sutikimo negali bati
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéja (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutart]. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg $alj dél tokiy duomeny ir ilaikyti
Siy duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia §aliq prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie pazeidima privalo biiti nurodytas paZeidimo
pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams
panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i$laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saljai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentigki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstuj angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviy ir angly kalba )

e 4 s
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15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi 3ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliy neturi teises perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i§ankstinio ragtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 papunktyje nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly dél patenty ar licencijy
paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliq rastiSku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas ragytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavejas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam %ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos UAB , Mardentas®
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Pirkimo-pardavimo sutarties

2020m. SPtd off  d. Nr. DPS- 300

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACLJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prekés, kurios yra priskiriamos medicinos prietaisy I klasei, I klasei su matavimo funkcija, II bei III klasei, turi
atitikti Europos Sajungos direktyvos 93/42/EEB , Medicinos prietaisai“ reikalavimus.
2. Prekes privalo biiti naujos, nenaudotos,

3. Prekiy komplektacijoje turi biti naudojimo instrukcijos lietuviy ir angly kalba.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Eil. Nr. Pavadinimas Techniniai reikalavimai

4 Sterilizatorius, maZasis

Garinis, frakcionuoto vakuumo B klasés, atitinkantis EN13060.

4.1  |Sterilizatoriaus tipas Pastatomas, nereikalaujantis prijungimo prie vandens tiekimo ir
kanalizacijos. Vanduo pilstomas.

4.2 |Sterilizatoriaus kameros darbine talpa 23 L (+/-2 L).

4.3  [Sterilizatoriaus kamera Neriidijan¢io plieno, veidrodiniu pavir§iumi

Aukitis ne daugiau nei 500 mm, plotis ne daugiau nei 550 mm,
4.4 |Sterilizatoriaus matmenys gylis ne daugiau nei 750 mm. Autoklavo kojelés turi tilpti
pastatyti ant 60 cm plogio stalvirgio

4.5 |Durys Vienerios, termoizoliuotos, turingios automatinj uZrakta

Ne maziau kaip § sterilizavimo programos,
skirtos jpakuoty ir nejpakuoty kiety, akyty
ir daikty su ertmémis ir kanalais
kroviniams (tkrovoms) sterilizuoti,
jskaitant vieng programa misriems
kroviniams sterilizuoti.

4.6 Bitina, 121°C ir 134°C temperatiirose.

4.7 |Maziausiai kaip 2 testavimo programos  |Bowie&Dick, Vakuumo testas.
4.8 [Maitinimas 220 V/50 Hz

Maksimalus sterilizatoriaus naudojamas

4.9 . Ne daugiau nei 2,9 kW
elektros galingumas

4.10  [Sterilizatoriaus valdymas Lietimui jautrus ekranas arba membraniniai mygtukai
Sterilizacijos proceso informacija turi buti |__ .

4.1 . Biitina.

: pavaizduota LED/L.CD ekrane Hna

412 Sterlllvz'ato‘rla?us el.(rane pateikiami Butina
pranesimai lietuviu kalba

413 Sterilizacijos proceso ataskaity Biitina, terminis,

spausdintuvas

Turi bti galima pakrauti ne maZiau kaip 5 kg instrumenty arba

414 [Krovimo galimybes ne maZiau kaip 1,8 kg tekstilés.

1. Turi buti galimybé jdéti ne maziau kaip 5 instrumenty
padéklus.

4.15  |Komplektavimas 2. Kartu su sterilizatorium turi bati pateikiami ne maZiau kaip 3
instrumenty padéklai.

3. Turi biiti sumontuota vandens valymo sistema 1 vnt.

e




Prie autoklavo turi biiti gamintojo numatyta:

4.16 |Isplétimo galimybés 1. galimybé i$saugoti cikly ataskaitas atminties kortelgje;
2. cikly ataskaitas i¥saugoti tiesiogiai tinkle;

417 |Vidine atmintis .Sterilizat_(?rius !)e jokiy Bapild9mq priedy turl i§§augoti
informacija apie ne maziau kaip 30 paskutiniy cikly
1. Vandens valymo sistemos paskirtis - paruoiti vandenj, kuris
bus tinkamas naudoti gary streilizatoriuje.
2. Sistemg turi sudaryti ne maZiau 3 filtravimo pakopos,

4.18 [Vandens valymo sistema iskaitant atbulinés osmozes (RO) membrana.
3. Sistemos pajégumas - ne maziau 5 I/val. iSvalyto vandens;
4. Sistemoje turi biti talpa Svariam vandeniui, ne ma¥iay 5 1, ir
kranelis su giaupuy.

419 Papildom? jl?ngt‘is- i§or1:n‘iam §Yaraus Bitina

vandens tiekimui j sterilizatoriy
420 Vandens laidumo matavimas ir pateikimas Butina
ekrane

4.21 |Garantinis laikotarpis Ne maZiau kaip 24 meén.
1. Skirta chirurginiy ir odontologiniy instrumenty valymuj ir
dezinfekavimui.
2. Galingumas be skyséio pasildymo: 130W (£30W).
3. Batinas skys¢io Sildymas iki 60°C.
4. Temperatiiros reguliavimas - ne siauresnése ribose kaip
40°C - 60°C.

5 |Vonel¢ ultragarsiné 5. Batinas skys¢io isleidimas.

6. Daznis kintamas: 38-40kHz

7. Vonelés talpa ne maziau 2,8 1.

8. Valdymas sensoriniais mygtukais.

9. Vidiniai matmenys: 24 (£1) cm, 14 (1) cm, 10 (=)cm.
10. I3oriniai matmenys: 30 (#4) cm, 24 (+7) cm, 28 (#3) cm.

11. Garantinis laikotarpis ne maziau nei 12 mén.

4. Prekiy Zenklinimas turi atitikti

reikalavimus bei Lietuvos Respublikos
priemoniy (prietaisy) saugos technini
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

II. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

Medicinos prietaisy direktyvos 93/42/EEB nustatytus
Sveikatos apsaugos ministerijos patvirtintame Medicinos
ame reglamente nustatytus reikalavimus jr Sioje techningje

5. Prekés priimamos vadovaujantis pirkimo-pardavimo sutartyje nustatytais reikalavimais,
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